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Det bod-de en bon-de i nord-li-ga land, som fyll-de de fem-ti-o
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Och gas-ter-na kom-mo ett - hund -ra-de man,
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va-gen var krang-lig och svar
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tre - vec-kors fest, dar fanns allt som en méan-ska vill ha
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skankens djup stod bu-telj pabutelj, ja, detvar skamligt samycket dar
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sang a butelj & man ska va-ragladnéar det ar fo-delse-dag
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FODELSEDAGSKALASET eller FEMTIOARSKALASET

Det bodde en bonde i nordliga land Men bondens karring hon tdnde som krut

(Nordingaland), a vrala' men bara en stund

som fyllde de femtio ar Tills gubbarna tog'na a bar henne ut

Och gasterna kommo ett hundrade man, a kastade karringen i brunn

fast vagen var kranglig och svar Sen gick dom tillbaka a fortsatte slass,

Dar var laddat med mat fér en tre veckors sa lampor a allt gick i kras

fest, A elden spred sig & flammade opp,

dar fanns allt som en ménniska vill ha ja, det var ett riktigt kalas

Och i skankens djup stod butelj pa butelj,

ja, det var skamligt sa mycket dar var Sa slutade festen a solen gick opp,

- F6r sudderuttanendej a falleri a fallera sa gyllene guldgul & grann

a skala a knivarna dra, Den lyste sa stilla pa kullarnas topp

for det ska va' gladje a sang a butel] a pa stugan som pyrde a brann

a man ska vara glad nar det ar fédelseda' - | brunnens kant hangde karringen fast,
hon blev ocksa av solen belyst,

Sa borjade festen a bonden slog i tills hon slappte taget a foll med ett

de samlade géasternas glas PLASK (paus)

Bad' rom a genever a ren eau de vie, a sen blev det alldeles TYST

ja sa gar det till pa kalas

Dom sép & dom drack sa dom vifta i krok,
dar var gladje a jubel a sang

A se'n borja slagsmal a finger pa krok,

sa festen kom riktigt igang

A slagsmalet borja, dom vréala & skrek,
om vem som var starkast a bast

a karringarna stod bakom dérren a grét,
som alltid nar karlar har fest

A bonden han bérjade sjalv ta sig ton,
han blev ilsken a elak a svar,

tills han kom i vagen fér Knivhackar-Jon
- God natt lille far a@ Gutar



